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[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

MEHANSKO KRMILJENI VENTILI/ MECHANICALLY ACTUATED VALVES I

4 s o N[ . o )
I/ . ?/2 ventil, normalno zaprt, aktiviranje s V32M5
gI éepom
- o5 o 3/2 Valve, N.C., Direct Pushrod
% 3 Temperatura / Temperature......... max. +60° C
‘ p Tlak / Pressure........cuoeeweeeeeeeeeen. 0- 10 bar
o - 0] Pretok / Flow (5 bar).......cc.......... 100 I/min
& S Navoj / Thread........cccccoeveerveeeeenen. M5
o TP
© 2
15 5
N\ VAN %
4 M12X0.75 "\ /[ )
3/2 ventil, normalno zaprt, aktiviranje s VG32M5
EE c¢epom, (vgradni)
~ 3 3/2 vaive, N.C., Direct Pushrod, Built-in
- Option w
e S | g4s Temperatura / Temperature......... max. +60° C = 1
ol T o T TIaK / PreSSUIE.....vveeeeeeeeeeeeenennn 0 - 10 bar b i
N NI 2 ! Pretok / Flow (5 bar)........c..ccce.... 100 I/min ii
AN Navoj / Thread........cc.coceecvveeuenne.. M5 Baie=
N } 5
[} [}
15 5
i A0
o U\ %
4 N N
«Hﬂ 174 5/2 ventil, aktiviranje s éepom YV52M5
A
AL 5/2 Position Direct Pushrod Operation
00 | e e g
B | ® @t
¢*® L vs || i %i‘l «{}fz;
8 5 @_/ ° 8 - ;[ > o Temperatura / Temperature......... max. +60° C o,
o | ol LD Tlak / Pressure............oc.oueeeneeene. 0 - 8 bar w”’
o | | @ ol [ © Pretok / Flow (5 bar).................... 170 I/min e
o | e Navoj / TAread.......coovveeeeeeererernen. M5 Nl
15 3 5 <+ o
20 11
: i)
o AN o J
4 o8, N [ 32 : - N\
H N ventil, aktiviranje s éepom YV3218
3/2 Position Direct Pushrod Operation
*$ :2)“5 | —G1/8
0 e g ®/ VY
; @ ® ® ® Temperatura / Temperature......... max. +60° C
g S O Tlak / Pressure...........cccoeeeeuee... 0 -8 bar N ?
e i 2 Pretok / Flow (5 bar).........ccceeu..e.. 600 I/min L}
Z J L= Navoj / Thread........cueemeeerreeerne. G1/8 “ "
“ out ’
T
o o- @ .
o o] AN e J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 OOO O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
[

I MEHANSKO KRMILJENI VENTILI/ MECHANICALLY ACTUATED VALVES

Navoj / Thread.........ccceecourevnnn. G 1/4 Y

26
o
N

( N N
YV3214 3/2 ventil, aktiviranje s éepom
3/2 Position Direct Pushrod Operation Fﬂ
Temperatura / Temperature....... max. +60° C ‘ ‘ pe
Tlak / Pressure............coceeee... 0-8bar / ges At
Pretok / Flow (5 bar).................. 900 I/min o ﬁyf“’” 4a (A . %
s>

225
13
13,5

outT 20

40

25

NC NO

- N\ J
/ 4 N
R32M5 3/2 ventil, normalno zaprt, aktiviranje s
kolescem
3/2 valve, N.C., Direct Twoway Roller - ©
Lever Operation ST 5
N —
Temperatura / Temperature......... max. +60° C 0 BLS5
Tlak / Pressure...........ccoveiveeeinnane 0 - 10 bar © \‘T)/
Pretok / Flow (5 bar)......c.cccveueee. 100 I/min N S 1
Navoj / Thread..........ccccoceuenniee M5 N
[ [l
- 15 5]
SANINY o
- 1 AN J
C N _ N
YR52M5 5/2 ventil, aktiviranje s kolescem 4
5/2 Position Twoway Roller Lever |
Operation e HRN
} ) MS‘\ @’L\%
E LA | o o L=
Temperatura / Temperature......... max. +60° C YLws g I %7 1}/@’
Tlak / Pressure...........ccccoueee...... 0 - 8 bar 7 5 @r/ ! :I o e
& S Pretok / Flow (5 bar)........c...cu..... 170 I/min e ! ot L |-
Navoj / Thread..........ceeveeeervnnenns M5 o | WS | of 7 e
o * o
<+ o 15 3 5
I ZE
23
- o AN J
Vs D » N
YR3218 3/2 ventil, aktiviranje s kolescem —
3/2 Position Twoway Roller Lever ot O
Operation — ,-;@ii ]
- o) A =
- o I h i N R D) @
\/ Temperatura / Temperature........ max. +60° C | ’
. TIaK / PreSSure..u...uuneeeieeeeenineen 0 - 8 bar ol D @ | s
; g’ Pretok / Flow (5 bar).................. 600 I/min gy o &=
& Her Navoj / THread......c.cocueveeeernenn. G 1/8 E @D Lo e E
. g | oLt O 1
- = b ! @ B E;
: i
\ NC NO / \ /
Vsi ventili so v mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 005 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
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MEHANSKO KRMILJENI VENTILI/ MECHANICALLY ACTUATED VALVES I
- N
s /3/2 ventil, aktiviranje s kolescem YR3214 R
Z o, 3/2 Position Twoway Roller Lever
RS Operation
\ /,’ R i
{ | D) ‘ Temperatura / Temperature....... max. +60° C AT
3. . | @ | ., || Tlak/Pressure........................ 0 - 8 bar .
. * ] Pretok / FIOW (5 Dar).....c...oeeeeeee. 900 l/min N
: @( < 8 Ky& . NV} / THEAC. .cvrrrrrsrssssereerereen G 1/4 L) 5
o < {}7 ‘ - ‘ ras ’
° 2[ M ¢ ouT
NC NO
- AN J
4 N [ )
(&N 2 3/2 ventil, normalno zaprt, servo R3218 S
@D .H T - . -
] \_/[ | & @ krmiljen, aktiviranje s kolescem
3/2 valve, N.C., Pilot Operation,
E & <2 Twoway Roller Lever (
[3p)
G”BLQ ~ Temperatura / Temperature........ max. +60° C
p o | @426 DA TlaK / Pressure. ........ccoueeueveeeenns 1,5 - 10 bar
e e NG A Pretok / Flow (5 bar).................... 550 I/min \he
s > (D Navoj / THread........ooovvvvveeeeere. G1/8 °gse
o . -
17.2 2.4 233 5.5 8 & (IIZ[DE\N 3
32 22 /x
- AN J
4 N [ N
H () 2 5/2 venti, servo krmiljen, aktiviranje s
O .s g H ’
@!" kolescem R5218 S
o & 12 5/2 Valve, Pilot Operation, Twoway Roller (
g G1/8[10 ‘ Lever
L3
@ o ©r @V Temperatura / Temperature........ max. +60° C
N B3 QQ*Q 042 o Ly ° Tlak / Pressure............c.ccccvn.... 1,5 -10 bar \ 5
° @ NEEN g POE Pretok / Flow (5 bar)................... 550 I/min . ~."gﬂ
= Nl | oF Q 4 Navoj/ Thread............... s G1/8 \
N < o~ v
17.2 2.4 23.3 5.5 8 FG:EMQN B
\ 32 22 / \ /
4 N [ N
372 ventil, normalno zaprt, aktiviranje s L32M5
klecnim mehanizmom
| . 3/2 valve, N.C., Direct Oneway Lever
% R Operation
o L °
= Temperatura / Temperature......... max. +60° C
- Tlak / Pressure...........c.cocovunune. 0-10 bar
5 3 Pretok / Flow (5 bar)......ccc.cccveenee 100 I/min
N il Navoj/ Thread.........cccocceveiiueennns M5
2
15 5 1 1
30 ARy
- AN ' J
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 01 O O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .
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I MEHANSKO KRMILJENI VENTILI/ MECHANICALLY ACTUATED VALVES
e N = N
YL3218 3/2 ventil, aktiviranje s klecnim ‘ s
kolescem F AR
3/2 Position Oneway Roller Lever D =7an
Operation SN
Temperatura / Temperature....... max. +60° C = . 5
Tlak / PreSSUre.......uuueuveeeeerenns 0 - 8 bar R E ‘
Pretok / Flow (5 bar).......cc......... 600 I/min _ T | —ots e
Navoj / Thread...........ccoocceeveenne. G1/8 ) M| AN
@D & & 9
2 o1 @D
OouT o j$ g g
“ o L2
N i AN | J
( 3/2 ventil, ak kI N ( A
ventil, aktiviranje s klecnim . a0
YL3214 kolescem NI
3/2 Position Oneway Roller Lever Vo AN
Operation )
Temperatura / Temperature......... max. +60° C = | 5
Tlak / Pressure...........c.ccccccecui.. 0 - 8 bar % g v a ‘
Pretok / Flow (5 bar)........c........... 900 I/min » e - v
Navoj / TAread..........ccccevevvevevere. G1/4 s AT s q % i
out w \V o D i
8§ J \«J o
- J\ - J

krmiljen, aktiviranje z anteno
3/2 Valve, N.C., Pilot Operation

130

( AN3218 S 3/2 ventil, normalno zaprt, servo N ([ %/

Temperatura / Temperature......... max. +60° C N N 1
Tlak / Pressure.........ccccceecueveaunnn. 1,5-10 bar 5 © ]
Pretok / Flow (5 bar)..........c.c...... 550 I/min G18 =
Navoj / THread.....ocooooovsccceccicceren G118 w@i{ el | 2o, Do
) o |3 b0
~N o g
F_@”Z‘_}\/\‘ - 17.2 24 23.3 5.9 8
& \ 2 22 J
/ N [~ II || N\
AN 521 8 S 5/2 ventil, normalno zaprt, servo
krmiljen, aktiviranje z anteno 8
5/2 Valve, Pilot Operation
1 Temperatura / Temperature........ max. +60° C N N 12
Tlak / Pressure.........cccceceeueeen.... 1,5-10 bar 3 el °
Pretok / Flow (5 bar)..........c........ 550 I/min Bk o a3
Navoj/ Thread.........c.cccccueeueenn. G 1/8 2l P I—q oz [o oy
R o 9 T I H\em
\.! . - - o
v et | 172 ]| 24 23.3 5.5 8
\ / \ 32 22 /

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 01 5 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
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ROCNO KRMILJENI VENTILI/ MANUALLY ACTUATED VALVES I

4 N [ 32 B\
M12x0.75 ventil, normalno zaprt, roéno krmiljen,

aktiviranje s stikalom H32M5

3/2 Vaive, N.C., Hand Lever Operated

Temperatura / Temperature......... max. +60° L‘{

C =

Tlak / Pressure...........ccccee........ 0-10 bar ;i‘é

Pretok / Flow (5 bar)................... 100 I/min ¢

SN

- AN ' J
/ N B\

p
5/2 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje z RR5218

rocko (ostane v poziciji)

5/2 valve, Hand Lever Operated,

(Handle stays in position)

6r.5

1 1
8 @ 9 & Temperatura / Temperature......... max. +60° C
Ty |9 o i Tlak / Pressure..........cccccouecuennes 0-10 bar
N JP 0|2 . Pretok / Flow (5 bar)...........cc....... 550 l/min
o] %—[9 %L@w PO NavOj / THread.......ocvvvvveeeeerrne G1/8 et
235 h QY * o :.. i
= oo . .
17.2 2.4 23.3 5.5 8 HE:I:ZI v
\ -2 2 12 AN J
4 N [ N
5/2 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje z ARV5218
roéko (ARV ne ostane v poziciji, ARR ostane ARR5218
Vv poziciji)
% 5/2 valve, Hand Lever Operated,
(ARV Spring Return, ARR stay in position) .
o {‘}w Temperatura / Temperature
SUY” Tlak / PreSSure........cceeveeeeeuneene.
f’ Pretok / Flow (5 bar)........cccccceeuee
A L] Navoj/ Thread........cccccccecevevuennn.
N J\ — ARV J
4 N [ N
5/3 ventil, roéno krmiljen, ARV5318G/E/B
aktiviranje z rocko (ne ostane v poziciji)
5/3 Valve, Hand Lever Operated,
(Spring Return) ,

Temperatura / Temperature
Tlak / Pressure.........ccccceceeeeneen..
3 Pretok / Flow (5 bar)...
Navoj / Thread........cccu.coeeeeiinrennns

el LA
.
- —r0

= E
- J\__G

59 ]

INE

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 020 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
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I ROCNO KRMILJENI VENTILI / MANUALLY ACTUATED VALVES

/ N [~ N\
ARR531 8G/E/B 5/3 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje

z rocko (ostane v poziciji)
5/3 Vaive, Hand Lever Operated,
(Handle stays in position)

34

59 ]

Temperatura / Temperature......... max. +60° C
Tlak / Pressure..........cccoceuceeecuenne 0-10 bar

Pretok / Flow (5 bar).......ccccccuee... 550 I/min .
Navoj / Thread........cccceceeereicurnnnns G 1/8 o

¢ o 172 ]| 24 233 55

@
%
W

BE

12

[ N
RR5214 5/2 ventil, roéno krmiljen, roéka ostane

V poziciji
5/2 Valve, Hand Lever Operated,
(Handle stays in position)

67.5

35

Temperatura / Temperature......... max. +60° C
Tlak / Pressure..........c.coocevevaeains 0-10 bar
Pretok / Flow (5 bar)................... 1000 I/min

g Navoj / Thread.........ccccevoueeuennne. G 1/4

44

- -
-
A
4
2
O

-
(.
.
14
12

o)

w

w

&
13

e N [/ N
ARV5214  5/2 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje z o "

ARRbB214  rocko (ARV ne ostane v poziciji, ARR
ostane v poziciji)

5/2 valve, Hand Lever Operated,
(ARV Spring Return, ARR stays in position) 1 o " 93

435
34.5

SHE
Temperatura / Temperature......... max. +60° C 3] e “L
Tlak / Pressure..........ccccooueeeaeenn. 0-10 bar {T}
Pretok / Flow (5 bar)........cccccc.... 1000 I/min
Navoj / Thread.........cc..coecevesuennnnn G 1/4 | =5

]
3
wall

13

2.7 26.3

5
©
3

14
2
14
2

/ARV531 4G/E/B 5/3 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje\ 7

z rocko (ne ostane v poziciji) -~
5/3 Valve, Hand Lever Operated, ¥ 4 |
(Spring Return) o)
Temperatura / Temperature......... max. +60° C _% 14

Tlak / Pressure..........cccuceeevuvee... 0 -10 bar 3

Pretok / FIOW (5 Dar)........rsreeer.... 1000 l/min (e)
NaVO] / THIEaT....veeeeeereeeerreersrens G 1/4 | e

AL/
435
2 S
@ <]
345

_é_
OO ¢

D
L

4
2
14
4
12
4
2
36

o G B AN - v

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 025 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



( UNI-AIR Ventili/ Valves )
ROCNO KRMILJENI VENTILI / MANUALLY ACTUATED VALVES I
- N B
5/3 ventil, roéno krmiljen, ARR5314G/E/B
aktiviranje z ro¢ko (ostane v poziciji)
& = 5/3 Valve, Hand Lever Operated,
- (Handle stays in position)
(D Temperatura / Temperature......... max. +60° C
D Tlak / Pressure.........ccccueceeeeaueenn. 0-10 bar
A Pretok / Flow (5 bar)......ccc.cccveenne 1000 I/min
N5 Navoj / Thread........ccceooeeeeeiieneeanns G 1/4
5 6 RIS B
N AN e -ulllipll] J
- N )
5/2 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje z YARV5212
o ro¢ko (ARV ne ostane v poziciji, ARR YARRb5212
r * ostane v poziciji)
5/2 valve, Hand Lever Operated,
5 s " (ARV Spring Return, ARR stays in position)
%H}- e [T Temperatura / Temperature
g N A Tlak / Pressure..........cceeeueeeeeun...
JP Pretok / Flow (5 bar)......ccccccueene
& | Navoj / Thread........cccccoeveeuvinenn.
N - J\ — ARV J
4 N )
5/3 ventil, roéno krmiljen, YARV5312G/E/B
o) aktiviranje z rocko (ne ostane v poziciji)
i ) 5/3 Valve, Hand Lever Operated,
. (Spring Return)
. = Y Temperatura / Temperature......... max. +60° C |
o le IR o NG TIak / PreSSuUre......cocuveveeeeevenen.
% ‘ Pretok / Flow (5 bar)
<l [ NaVO] / THI€ad..ovvrvvsrrrsscsssssnns
' ]
- AN J
4 N [ R
5/3 ventil, roéno krmiljen, aktiviranje YARR5312G/E/B
ol z rocko (ostane v poziciji)
r : 5/3 Valve, Hand Lever Operated,
(Handle stays in position)
5 = N Temperatura / Temperature......... max. +60° C
) g 04 [ Tlak / Pressure..........c.cccouveuruenn. 0-
g N A Pretok / Flow (5 bar).................... 5000 I/min
o P Navoj / Thread............ccoverunene. G172
— T ¢ iU B
\ T > J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
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[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
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I ROCNO KRMILJENI VENTILI / MANUALLY ACTUATED VALVES

Vs N [~ S S N
YSV32M5 3/2 ventil, aktiviranje s tipko ., »
osition Direct Operation
3/2 Position Direct Operati
R
Temperatura / Temperature........... max. +60° C
I3k AR S Sl T ———— 2 -10 bar o
Pretok / Flow (5 bar)...............co.e... 170 I/min ° A" %5] - s |
Navoj / Thread.......ccccceveeerieveeennnen. M5 ool [T 2 of ! AR
N 5] (;77(53—@ - g o K
TIPKE STRAN 4.040.0 m ” e s [ zs
BUTTONS PAGE 4.040.0 -1 v : —
- ° N\ J
( N S — N\
5/2 ventil, aktiviranje s tipko =
YSV52M5
5/2 Position Direct Operation
= CEI e
Temperatura / Temperature........... max. +60° C
Tlak / Pressure.........o.oensenceneenn. 2-10 bar o T L N o M &
Pretok / Flow (5 bar)...........c.......... 170 Vmin i ggf““ =t &
Navoj / Thread..........cccccceurcuencunnee M5 g " Gi] L alT
Al 77@ A%
P At 2 o [ @
+ o N = o
TIPKE STRAN 4.040.0 M / }\/\ m 3 5
BUTTONS PAGE 4.040.0 g 5 0] T
\ / \ 23 /
s Ve i N
3/2 ventil, aktiviranje s tipko 3
YSV3218 a1
3/2 Position Direct Operation
e e][ae]lS
Temperatura / Temperature........... max. +60° C "
Tlak / PreSSure........ccooueeeeneeeeenns 2 -10 bar | & — L
Pretok / Flow (5 bar).........cccoc........ 700 l/min g & %5 | ere—f
Navoj / Thread...........ccoevvvurivennnne G 1/8 - Ei o
<+ (‘\
. G I 2 o g @
TIPKE STRAN 4.040.0 m E 7 ol ] =
S BUTTONS PAGE 4.040.0 - )L a8 - L " )
- 1
/ N [ u N
YSV5218 5/2 ventil, aktiviranje s tipko 295 e
5/2 Position Direct Operation
Temperatura / Temperature........ max. +60° C (s T -
e 5 Tlak / Pressure............ooeeveeenn. 2 -10 bar s {37$ " Oey, 9/—}// o
Pretok / Flow (5 bar).......c........... 700 I/min N (m N R
\ , Navoj / Thread..........cccceeeeuee... G1/8 I P ~ |
L D v MY W)
> + o - e Jpe— @ =
TIPKE STRAN 4.040.0 M Z }\N - 7 . S
BUTTONS PAGE 4.040.0 =T T | T % ]
\ / \ 18 /
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 035 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

TIPKE, NOZNO KRMILJENI VENTILI / BUTTONS, FOOT OPERATED VALVES I

( \ ) [ \ [ )
YT22B/G/YIR YP22 YPR22 YN22

Tipka / Push Button Tipka, goba Tipka, goba, zaskocna Preklopnik zasucni
B - ¢rna/ black Spring Return Switch Turn to Unlock Switch 2-Position Selector Switch

G - zelena/ green
- | ] J

Y -rumena/ yellow
R -rdeca/red
/3/2 ventil, nozno krmiljen, aktiviranje s PED324
stopalko (ne ostane v poziciji)
3/2 valive, Foot Treadle Operated, PED324Z
(Spring Return) .

(Re =

AN - J

Z zascita / Cover Protection

Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
Tlak / Pressure...........cccooveeeecuens. 0 - 10 bar
Pretok / Flow (5 bar)......cccccoueene 100 I/min
Prikljucek/ Connector................... cev / tube 4mm

. AN 31 J

p N b
5/2 ventil z zasgito, nozno krmiljen, PED5214

aktiviranje s stopalko PED5214R

e ~ 5/2 valve with Cover Protection, Foot
Treadle Operated
il Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
1/ Tlak / Pressure.....c.c.coouevceeeeeinnnns 0-10 bar
q}q; Pretok / Flow (5 bar).....ccccccoveeeune 1200 I/min

Navoj / Thread........ccccoceeeeicuennnne G 1/4

<+ o <+ o

SN

—rD W0—

N\ AN R J

)

Q
N
145

S ke
®s

245

ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 040 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
-

I PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES
Y4 N\
YPV3218 3/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z ene strani, © o6 _
normalno zaprt I‘D‘I ¥ ¢1ﬁ[|;7
3/2 Pneumatic Valve, One Sided Air Control, 0O T .
N.C. %)
1195 | ——eH o(D/V
Temperatura / Temperature............ max. +60° C - o/ 5 @ 0|
TIak / Pressure..........cocoueecereacenense 0- 10 bar o c W = Sz o 8
Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar N \</é‘ 21,5 N \C\ s
Pretok / FIow (5 bar).........ccceeevunen. 700 I/min ® N e o o
Navoj / Thread........cccccvevviniiieinnnnns G 1/8 -
eof T/ Joe O = e
- i AN %
4 N [~ N
YPV5218 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z ene strani 9 6 | B
5/2 Pneumatic Valve, One Sided Air Control = [] | e 214 L]—yi
0 O]
T tura / T t 60° C 2 | 6
emperatura / Temperature............ max. +60° = =
Tlak / Pressure..........c.ccurenenenes 0 - 10 bar o %, |G “7/% 74 @0 -
Krmilni tlak / Operating Pressure...1,5 - 10 bar AN & b5 ; 5 o NN
Pretok / Flow (5 bar)......ccccccovveuee.. 700 I/min o ’ “ (3 o
Navoj / Thread........ccccccevvcueeeueeann.. G 1/8 J ‘)
+ o © G ©hy \\Q]@
i =" i 18 29 .2
- AN J
4 N . B
YPP5218 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z obeh 4 | w5 an i
strani o o1
5/2 Pneumatic Valve, Double Sided Air E _(i) ;;} = (an’
— o
of | #]] |9
Temperatura / Temperature............ max. +60° C 3o o N @ 9 () N o
Tlak / PreSSure........cooueeeeeeaeenenns 0-10 bar 7] D 21.5 a8
Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar TG o o B
Pretok / Flow (5 bar)..........cccc.oun... 700 I/min o HH2s 1%
Navoj / THr€aU......coweeeereeereerercereenn. G1/8 ‘| o g
<+ o — — i
P gup i
=\ ||| L= " I i
o U\ J
4 N
5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z obeh
strani, (14 dominanten) g & +
5/2 Pneumatic Valve, Double Sided Air
Control (14 dominant) N & @ ¥
Temperatura / Temperature........... max. +60° C ¢ E[ ? ez HE @{} 8
TIak / Pressure.......oceeeeeneennn. 0-10 bar 7 L\ Ao
Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar “H
Pretok / Flow (5 bar)......ccc.cevveuneee. 550 I/min 4
Navoj / Thread.........ccccoeeueeerennne. G 1/8 &
+ o
:_D 1\ A <+ ﬁ zéz 2.4 2332 5.5 _EB—
o [ AN J
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 045 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES I

4 N\ £ N
&[] 5/3 ventil, pnevmatsko krmiljen
e oh = el ‘ YPP5318G/E/B
< yﬁ 5/3 Pneumatic Vaive, Double Sided Air
@/ys’}@ Rt = O° Control
Had [N ® o OILE Temperatura / Temperature........... max. +60° C
=7 ~ 215 | |9 Ne Tlak / Pressure............ccoceeeeeeenn. 0 - 10 bar
2K o OQ Krmilni tlak / Operating Pressure...1,5 - 10 bar
= Q,@ Pretok / Flow (5 bar)......cccccceeeeuenn. 700 I/min
125 Navoj / Thread........ccccoceeveiuennnnee. G 1/8
21 0 B4 :—MM—& :—mm-g
_ @5 e =)
! e <. o
\_ AN G ,—(V>V|T\HT”/TI£—_ B Y,
( h /3/2 til tsko krmilj trani b
B ventil, pnevmatsko krmiljen z ene strani,
i@&& ’ ‘ normalno zaprt YPV3214
o 3/2 Pneumatic Valve, One Sided Air Control,
3 o P »° || NC.
2 @Q [ 4 C © Temperatura / Temperature........... max. +60° C
g g . % ~ 9 Tlak / PreSsure.......ooueeeeeeeeeeennn. 0-10 bar
o Q@+ - |0 Krmilni tlak / Operating Pressure...1,5 - 10 bar
)
o > K T 03 Pretok / Flow (5 bar)..........cccc........ 1000 I/min
- = INaVo [T —— G 1/4
20 o 2 A
26,8 345 o _Dm °
o AN ks %
- N : » : N
i@G\w | | 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z ene strani YPV5214
9 5/2 Pneumatic Valve, One Sided Air Control
3 6\\”‘ }ﬁﬁl
9 ol o
o y O 5 Temperatura / Temperature........... max. +60° C
3 @@ *@:E gl 03 Tlak / Pressure...........ccccoeeeeveen... 0- 10 bar
& @ 81 o 9 Krmilni tlak / Operating Pressure...1,5 - 10 bar
@ A 0 © Pretok / Flow (5 bar)..........ccceeeuee.. 1000 I/min
a [~ ]] 8 s{ 1. |85|o NGVO} / THICAC...rs.osresrerrrserr oo G 1/4
20 345 8 <+ ]
o VN /
" \ N [ N
i@}& | ] 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z obeh strani ' YPP5214
g 5/2 Pneumatic Valve, Double Sided Air Control
S | ®
Hof 12| 4 %
o o @ T —[] <<C ol Temperatura / Temperature........... max. +60° C
g m@ o “ Tlak / PreSSure........coeeeeeeeeeeeeenn. 0-10 bar
Q jl? @ Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar
8 Pretok / Flow (5 bar)......ccc.ccouveueee. 1000 I/min
@ Navoj / Thread........ccccccceeeeccuenrneen. G 1/4
‘ O <+ o
7% 345 8 | I _:\ A_ <+
N AN o /

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 050 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
-

I PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES
N G1/8 N\

5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen z obeh
PPD5214 strani, (14 dominanten)
5/2 Pneumatic Valve, Double Sided Air

e
O
Control (14 dominant) s @ B ée.

30
21

D
Y

&
Temperatura / Temperature.......... max. +60° C - N Y olsl LA
TlIak / PreSsure...u...uueeeiieeeeieieeeiinn, 0-10 bar ~ N 4.2 o2 1P
Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar 4 o
Pretok / Flow (5 bar)........cccc.c......... 1000 I/min \C1/4 b ’C}
N VO TC &l ————————— G1/4 3.3
<+~ @ — S
T _I_\ A_ < & 196 || 2.7 263 |8 9.8
0O 25 40 13.8
- N\ =
4 ) - / = )
YPP5314G/E/B 5/3 ventil, pnevmatsko krmiljen *ﬂ—waﬁ ‘ i
z obeh strani Q o
5/3 Pneumatic Valve, Double Sided @ o K3 g
y vl )
Air Control Y9 L 0 P
g 10 1] # =0 suyory
Temperatura / Temperature........... max. +60° C 8 @1 o
Tlak / Pressure.........ccccucueeaccuienns 0-10 bar - @ 1 Q
Krmilni tlak / Operating Pressure...1,5 - 10 bar . - Q
Pretok / Flow (5 bar).......cccveeeeene.. 1000 I/min 8 |2 2
Navoj / Thread...........ccceeeceveevenncns G 1/4 N
+ o~ E <+ o ‘
SN S U L1 [ A 45 © | [[]]

ALY |4 i
. . SO )L argy

TEHNICNI PODATKI ZA YP... | TECHNICAL DATA FOR YP...

( . . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen )
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Material telo ventila / Valve Body........ Aluminium

tesnila / Seals........ccccecveenne NBR
vzmet / Spring.......cccccvceeeuee. INOX
vreteno / Spool.................... Aluminium
krmilni del / Pilot parts.......... Nylon

TEHNICNI PODATKI ZA PPD... / TECHNICAL DATA FOR PPD...

'z N
. ) Zrak, filtriran 40pum, naoljen* ali nenaoljen

Medij / Fluid Filtered Air 40um, lubricated* or not

Material telo ventila / Valve Bodly........ Aluminium
tesnila / Seals.......ccccceeeueennnn. NBR
vzmet / Spring........ccccoeeeeenne INOX
vreteno / Spool..................... Aluminium
notraniji deli / Interior parts...Med. / Brass *Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1

j P y

*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 055 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES I
4 N (£ D
= ‘L‘ 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen YPV5212
{% z ene strani
5/2 Position Pneumatic Valve,
N — NN One Sided Air Control!
N DA —LLSS ‘229
%} . Bl - , - . Temperatura / Temperature......... max. +60° C
. | ol | la )@7 Tlak / Pressure..........cccoccvveeaenns 1,5-10 bar
Va H ; i Pretok / Flow (5 bar)........c.cccee.... 3500 I/min
~ VR § o [y | Navoj / Thread.......cooeoeeereeeeeee. G1/2
. AN -
/ 325 ‘ 22 ‘ m/g\ / \
& 5/2 ventil, pnevmatsko krmiljen YPP5212
z obeh strani
o BT i w [ 5/2 Position Pneumatic Valve, Double
N Zl;f % 3 Sided Air Control
Eéi 3 g |e s s . Temperatura / Temperature......... max. +60° C
- : o D Tlak / Pressure...........cccceeeeee.... 1,5- 10 bar
SV s T Tl || Pretok / Flow (5 bar)............... 3500 I/min
8 ) ) Navoj / Thread.......cccccceeeeeenene. G1/2
L L] & =1\ 7 <o
365 51 28 T “)‘_"l:J
- AN
/ 325 i 2 | \ / \

@1 || 5/3 ventil, pnevmatsko krmiljen YPP5312G/E/B

z obeh strani

5/3 Position Pneumatic Valve,
Double Sides Control

oz

AR

% e —L m s J Temperatura / Temperature......... max. +60° C
}1 ° © ® B A A Tlak / Pressure..........cccccceeeveveen. 2 -10 bar
o h == Chet || Pretok / FIow (5 bar).....oeerrveeeeee.. 2400 I/min
BN ] | Navoj / Thread.........ccccuviveeceenns G1/2
“ N F3 SR | A5 VO ] A S PR 8

TEHNICNI PODATKI YPV52, YPP52,YPP53 / SPECIFICATION

4 N\
. . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Material telo ventila / Valve Body........ Aluminium
*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa iia /
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant tesnila/ Seals.........ccceeeueen.. NBR
vzmet / Spring........cc.cceeuen. INOX
vreteno / Spool..................... Aluminium
krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon
- J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 060 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



(" ventii/ vaives UNI-AIR )
I PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES
“ : Y : R
DVV18 Element za zagotovitev varnega dvoro€nega 144111114
vklopa (CE n. 0249 AT 261, EN 574) [
Double Hand Safety Component {}O 7
(CE n. 0249 AT 261, EN 574) XY
G5B __J 40
Temperatura / Temperature........... max. +60° C
Tlak / Pressure.........cccccccuvcueeeueenee. 2 -8 bar
Pretok / Flow (5 bar).....ccc..cccouveee... 100 I/min o
Navoj / Thread.........ccccccuvvececuunnennnne G 1/8 ® "
Socasnost vklopa / Contemporary push on -$--Q} N [/
1 i =1, both buttons ..........ccccceeviienninene. 05s = = '{15'? s F=t ﬁ .
- — N\ J
4 . N [ N
1
0SC5214 /2 Osclater ) :
Oscilating Valve & | oo | B J% &
Temperatura / Temperature........... max. +60° C . - ]
Tlak / PreSSure........oeeweveeveeeeseees 2-10 bar .
Krmilni tlak / Operating Pressure...3 - 10 bar s s 3
Pretok / FIow (5 Dar).................. 1000 l/min @D @ © ®
._ NGVO] / THFAC...r.rrrr oo G 1/4 5 B -
= . _" 21 | 31
- gall & 9
® g
B g © @
@
N o AN J
‘ VZ1 8NO Generator impulza N 4 N
(NO normalno odprt, NC normalno zaprt)
VZ18NC Impulse generator
(NO normally open, NC normally closed) ¢
Temperatura / Temperature........... max. +60° C
! Tlak / Pressure..........cccccocvueeceennnen. 0-10 bar 1
- Krmilni tlak / Operating Pressure...1 - 10 bar 2 @B
Pretok / Flow (5 bar)..........cccueee.e... 550 I/min )
Navoj/ Thread........c..cccccveveeveuene... G 1/8 s /@B
Zakasnitev / Lateness.................... 2 sec./max. ® G18 T
o2 = © i
NC E"ﬁ NO S i
N AN J
( VZM5NO Casovni ventil N ( o s sosmentoren
(NO normalno odprt, NC normalno zaprt) e
VZM5NC Delay valve Z §
(NO normally open , NC normally closed) \i 12
mil o «1—0)
Temperatura / Temperature........... max. +60° C
Tlak / Pressure........ceucuueeeveeeenenens 0-10 bar N
Krmilni tlak / Operating Pressure...2 - 10 bar
Pretok / Flow (5 bar)......ccc.cevveuneee. 100 I/min
Navoj / Thread...........cccccocuvecunennee. M5 L2 s
Zakasnitev / Lateness.................... 0,5 5sec wo FO S O}
11 é :
ol EL oI E o | He
- N - N 5 .
s NC s NO max, 27 26,5 T
N = i AN J
Casovni element ima prikljusek za dodatni zunanji volumen.
Delay valve has a connection for an additional external volume.
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

4.065.0



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

PNEVMATSKO KRMILJENI VENTILI/ PNEUMATIC ACTUATED VALVES I

4 N Car = -
. ALI clen ( M5, 1/8 ), IN ¢len ( M5, 1/8) ALIM5/18
12 s 2 AND element (M5, 1/8), INM5I1 8
| ‘ OR element (M5, 1/8)
n A Lot
i L N Y Temperatura / Temperature......... max. +60° C
! 8 Tlak / Pressure.........ccccucceviieenn. 2-10 bar
! 1 1 Pretok / Flow (6 bar).................... 100 |/ min
1 T Navoj / Thread........cccccoccceveieeennne M5, G 1/8
o I Navoj C
‘_‘LJ s Thread C 2 2
L G1/8 PAN )
[ sw 8 N (e N B
| T H|t|:0|zpustn| ventil VSC18/14/12
z _]S ] Quick Release Valve
- | I Temperatura / Temperature........ max. +60° C
of —-H—-—-——H—F =|o Tlak / Pressure......c..coeueveeeeeieenns 2-10 bar
-l \ ' Pretok / Flow (6 bar)........... smer / way 12:
‘ 1/8:(600 I/min),1/4:(1100 I/min),1/2:(3300 I/min)
o B smer / way 21:
Y TP 1/8:(650 I/min),1/4:(1900 I/min),1/2:(5100 I/min)
TYPE B H D L1 L2 SW || Nayoj/ Thread................... G 1/8,G 1/4,G 1/2
VSC18 1/8 7,5 27,5 42,5 27,5 14 2
VSC14 14 11 33 55 355 17 %
\_ VSC12 1/2 15 43 715 445 27/ \_ 3 1 )
4 N £ . . A
8 Nepovratni ventil VNRM5/18/14/38/12
L o NonReturn Valve
‘Dl ‘ - ‘ © Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
L Tlak / Pressure......c..ccocovveeeeinennn. 2-10 bar
N s TIP Pretok / Flow (6 bar):
TYPE L G S M5:(200 I/min), G1/8:(550 I/min), G1/4:(1000
VNRM5 26,5 M5 8 I/min), G3/8:(2200 I/min), G1/2(2200 I/min)
VNR18 355 1/8 13 Navoj / Thread........cccccoevviveeceenns
I e P M5, G 1/8, G 1/4, G 3/8, G 1/2
VNR38 58 3/8 24
2
N VNR12 64 1/2 24 JAN ! @ p

_ B /Potezni ventil 3/2 HSV18/14/38/12 A
. Slide Valve 3/2
P
1 Temperatura / Temperature.......... max. +60° C B
I TIAK / PreSSUIe. ...ouvevevereeeerereeranenen 2-10 bar ' '_
L Pretok / Flow (6 bar): 2 —
TIP -
TYP L D G s G1/8:(550 I/min), G1/4:(1000 I/min), 1\5 —TJ
HSV18 48 25 1/8 14 G3/8:(2200 I/min), G1/2(2200 I/min) 1
HSV14 58 30 1/4 17 ] - -
HSV38 70 35 3/8 22 Navoj/ Thread....... G 1/8,G1/4,G 3/8, G 1/2
HSV12 80 40 1/2 26

- N\ J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 070 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
[

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES
Y4 A

YMV324 3/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
3/2 Position Direct Actuated Valve

- Temperatura / Temperature........ max. +60° C
= Tlak / Pressure.......c.coccuevcenieunenns 0-10 bar @ﬂ
- Pretok / Flow (5 bar)........c......... 25 I/min 148
Preklopni ¢as T A !

Response time............cccooveeeanees 20 ms
Delovna frekvenca i @ *ﬂ

Work frequency............cccecceeuenn. 10 Hz “ L —_
Magneti in konektoriji Tor]
Coils and connectors......MS15+KON15**

ali / or MS2+KON2** [ %ﬂ
**Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0
\ **Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140 / \

('YP42/4/6/8/10/12/14 b

Priklju¢na plos¢a za ventil YMV324
Mainfold Block for YMV324

225
17.3

Ci% 4 los¢é YP4
! = b aporna plosca za
\Cx\’ s Blanking Plate for YP4
v’/ o g
o 4
G1/8— [ | / — |f |
N A @
o t k J {} {} \J 0 l;
(2] [}
6.3 22.0 16.0 16.0
M5
YPP-4
&
o 7 2 -
) @ Nl
3 A S
N
<
® L1=(16n+18)
K L2 = (16n +27) /
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 075 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES I

5/2 Position Solenoid Valve

p N b
F 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen YMV52M5

. . Temperatura / Temperature......... max. +60°
® «\/Mqﬂ Tlak / PreSsure.........ccueueeeeeeenn. 1,5-10 bar

> Pretok / Flow (5 bar)........c..ccc.... 200 I/min
E NGVO] / THI€AT.rrrsoersssssrrerrrrerr M5

85.0

0Oy

10.0

E1
21.0
‘,“_0.‘
19.0

M5 —

14.0
10.0
il
o
[N
2
=
g

9.0

&
"
.
5
5
g
14
12

N _
5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen YMM52M5

5/2 Position Solenoid Valve

Temperatura / Temperature........ max. +60° C
Tlak / Pressure........ccccoeeeuieeeeene. 1,5-10 bar
Pretok / Flow (5 bar)......c....c.c..... 200 |/ min
Navoj/ Thread.........cccccccceveruuennn. M5

1310

E N [ N
| 5/3 ventil, elektromagnetno krmilien YMM53M5G/E/B

5/3 Position Solenoid Valve

Temperatura / Temperature.........
Tlak / Pressure..........cccucceviuenen.
Pretok / Flow (5 bar)......cccccoeeenn.
Navoj/ Thread........cccccooceveiieeennns

+ o

1380
76.0

210

11.0

Lo

290

o
;
=

TEHNICNI PODATKI ZA /| TECHNICAL DATA FOR YM...M5

pe
. . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not

Preklopni ¢as YMS2.....cccee.. 25 ms
Response time YM53...ceeeeaies 35 ms

*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1 Magneti in konektorji | MS15 + KON15** ali / or
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant Coils and connectors | MS2 + KON2**

“*Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0 Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium
**Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140

vzmet / Spring........cc.cceeuen. INOX
vreteno / Spool..........ccccce.e Aluminium
krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon

N J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 080 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
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I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES
e N 7 3 N
YMV3218 3/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
3/2 Position Solenoid Valve
i
Temperatura / Temperature........ max. +60° C L@J P ‘_hl
N Tlak / Pressure.............ccueee. 1,5 - 10 bar 08 ) 5
j ‘s Pretok / Flow (5 Dar)................... 700 I/min > ;*%4 Eﬁy T %
) Navoj / Thread...........cc.ccccouune. G1/8 & A K SQE
§ o N o) w
\ - o il ©
N " N J
@« D : ™
YMV5218 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
& 5/2 Position Solenoid Valve
' { | o)
Temperatura / Temperature........ max. +60° C o
TIaK / PreSSur€..u..umneeuieeeeenineeens 1,5 -10 bar ¢ " AN e o S—F
Pretok / Flow (5 bar)........cc....... 700 I/min g %@ﬁm O
Navoj / Thread.........ccccoveeeenens G 1/8 N _%ﬂ E s ENNRIE
* o e o] ¢ [slie
<+ o 2 [ 1 =
'_Edzg l [1 v I'_ 183 ] 29 25
o AN )
e A\
YMM5218 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen H
5/2 Position Solenoid Valve
Temperatura / Temperature........ max. +60° C f%} e
Tlak / Pressure..........cccceccueeenen. 1,5-10 bar EE R, L s |
Pretok / Flow (5 bar)................... 600 I/min B }$:.
Navoj/ Thread.............ccceeereennn. G 1/8 E
+ o
=uf] ][ g
o ‘o / \ T Lea | |25 /
s N - I
YMM5318G/E/B 5/3 ventil, elektromagnetno krmiljen ] ‘H‘
5/3 Position Solenoid Valve
Temperatura / Temperature......... max. +60° C o = :
Tlak / PreSSure........c..cceveveeeeen... 2-10 bar 44 (%ﬁ = ; 5
Pretok / Flow (5 bar)................... 480 I/min 7-{32 ‘” R
Navoj / Thread........ccoueveivuecieennns G 1/8 *-g ’*”‘:' &)
N G E B — - y
TEHNICNI PODATKI ZA / TECHNICAL DATA FOR YM...18
4 . ) Zrak, filtriran 20um, naoljen* ali nenaoljen\
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Prek|0pni é?s YM52/32 ........... 25 ms *Uporabljatl samo Olje ISO VG 32 klasa1
Response time YM53....coeeeeeee. 35 ms *Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant
Magneti in konektorji | MS15 + KON15**ali / or **Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0
Coils and connectors | MS2 + KON2** **Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140
Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium
tesnila/ Seals........cccoeveeueenn. NBR
vzmet / Spring......cccccccouveen. INOX
vreteno / Spool..................... Aluminium
krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon
o /
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!
4.085.0 B R S R e S REDIODIE e



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES I

N
=

4 N D
7 3/2 ventil, elektromagnetno krmiljen YMV3214
% % 3/2 Position Solenoid Valve Q
" L@i ]w ‘ ‘ . Temperatura / Temperature......... max. +60° C
g o — Tlak / PreSsure.......oooueeveceeeeeeen. 1,5-10 bar
Byl P | QY Pretok / Flow (5 bar).................... 1000 I/min ad”
§‘ et | 1IT bQ® Navoj / Thread..........ccccooeuvueeunines G1/4 &Y
S o~ \ 4

26,8

o " /

N
AN

5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
5/2 Position Solenoid Valve

Temperatura / Temperature......... max. +60° C
Tlak / Pressure.........ccccccceeueuue... 1,5-10 bar
Pretok / Flow (5 bar).................... 1000 I/min
Navoj / Thread........cccccceecviueeenn.. G 1/4

\ 00—

N

N

5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
5/2 Position Solenoid Valve

Temperatura / Temperature......... max. +60° C
Tlak / Pressure..........ccccceeueuunn... 1,5-10 bar
Pretok / Flow (5 bar)........c..ccc.... 1000 I/min
Navoj / Thread........cccccceccviueeenn.. G 1/4

N o | J
5/3 ventil, elektromagnetno krmilien YMM5314G/E/B

5/3 Position Solenoid Valve

AV
AN

Temperatura / Temperature.........
Tlak / Pressure.....c..cooveccennicuennn.
Pretok / Flow (5 bar)........c..ccce....
Navoj/ Thread.............ccceecuunen....

J\__ G
TEHNICNI PODATKI ZA /| TECHNICAL DATA FOR YM...14

4 . . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not

o

I/EEECEK

*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1 Preklopni égs YM52/32........... 25 ms
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant Response time YM53................ 35 ms

**Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0 Magneti in konektorji MS22 + KON22**
**Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140 | Coils and connectors

Material telo ventila / Valve Bodly.......Aluminium
tesnila/ Seals.........ccccueeueee. NBR
vzmet/ Spring........ccc.cceeuenn. INOX
vreteno / Spool..........ccccceue Aluminium
\_ krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon Y,

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 090 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
[

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI / SOLENOID ACTUATED VALVES
s N N
YMV5212 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen % — ﬁ
5/2 Position Solenoid Valve ®
N | o
=
Temperatura / Temperature........ max. +60° C — -
TlakK / Pressure..........c.coeveeueenn. 1,5 - 10 bar N C) ] ?L*
Pretok / Flow (5 bar)................... 3500 I/min 5 @ -
N VO [P TIE Gl ——————— G1/2 G}_ s 7
v 0 T
- =) " L; 4 e
/ \ 365 St 28 /
e 5/2 N N
til, elekt tno krmilj
YMM5212 ven | . ele roma.gne no krmiljen ﬁ T
5/2 Position Solenoid Valve
Temperatura / Temperature........ max. +60° C l Lf ';\,
Tlak / PreSSure.......couveeveveeeenane 1,5 -10 bar ‘ 4 J|T #‘
Pretok / Flow (5 bar)................... 3500 l/min o = D
Navoj / Thread.........ccccocooeeueeennes G1/2 . P
‘o ' 1
sl {[] [ " @ i g
U = )
e N N
YMM5312G/E/B 5/3 ventil, elektromagnetno krmiljen -f
5/3 Position Solenoid Valve
Temperatura / Temperature........ max. +60° C Lf
Tlak / Pressure............ccccccueuece. 2 -10 bar ’ GJ
Pretok / Flow (5 bar).......c.eceeue... 2400 l/min i
Navoj / Thread..........c.c.coeeinnnns G1/2 im .
o <+ o + o @ I
\_ G E B VAN el : J
TEHNICNI PODATKI ZA / TECHNICAL DATA FOR YM...12
4 : L :
. . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Preklopni ¢as YM52...........c.... 30 ms
Response time YMS53...ooieeinns 40 ms
Magneti in konektorji o *Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1
o il commactons | MS22 + KON22 “Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant
Material telo ventila / Valve Body........Aluminium “*Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0
. **Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140
tesnila/ Seals.......ccccveuueee.. NBR
vzmet / Spring........c.cceeeueene INOX
vreteno / Spool..........cc.ce..... Aluminium
krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon
N /
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!
4.095.0 T S TS R e ez PrebHOONE e



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI I1SO/SOLENOID ACTUATED VALVES ISO I

4 N [ N
- 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen YMV52|SO1
o 5/2 Position Solenoid Valve
@ L1
) Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
Tlak / Pressure...........cccocovueneee. 1,5 - 10 bar : =
ﬁl Pretok / Flow (5 bar)..................... 1600 I/min & ﬂ'
a6 e i
Tle |°] <
@ <+ N
\ 11551005 / \ o /
4 Y4 N
T — 1 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen YMM52ISO1
_ 5/2 Position Solenoid Valve

[

36

Temperatura / Temperature
Tlak / Pressure...........ccocvceeeeinnns
Pretok / Flow (5 bar)......ccccccoveeeunee

- 1 AN o J
4 A /5/3 ventil, elektromagnetno b
E% — oo " g YMM53ISO1G/E/B
= 8 5/3 Position Solenoid Valve
® Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
Tlak / Pressure..........cccccoaeeeeceens. 2 -10 bar
— Pretok / Flow (5 bar)......cccccoueeune 1500 I/min
o6 N RA
7|
C oo sl AL e
@ eB @ = .G [a] < o
Eaaia s M. £ MEI.
\_ Tans L G B J
TEHNICNI PODATKI ZA /| TECHNICAL DATA FOR YM...ISO1
4 " o .
. . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Preklopni ¢as YMS2......cceee. 30 ms
Response time YM53...ceeeeiaes 40 ms
*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1 Magneti in konektoriji x
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant c(,gs ] co,,,,ecto;s MS22 + KON22
“*Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0 Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium
**Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140 .
tesnila/ Seals.........cccceeueen.. NBR
vzmet / Spring........cc.cceeuen. INOX
vreteno / Spool..........ccccce.e Aluminium
krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon
N /

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 1 OO O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
-

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI I1SO / SOLENOID ACTUATED VALVES ISO

/ N [ N
YMVSZ'SOZ 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen

5/2 Position Solenoid Valve ﬂ . 1

Temperatura / Temperature........ max. +60° C 2 0l O

Tlak / Pressure.............cccccoue.... 1,5 - 10 bar i

Pretok / Flow ( 5 bar)................. 3750 I/min g € |:| s |:|

[ [

. - AN J
/ N N

YMM52ISO2 5/2 ventil, elektromagnetno krmiljen
5/2 Position Solenoid Valve

Temperatura / Temperature........ max. +60° C

e h
I:I[EP
Ty

Tlak / Pressure............coeveeun... 1,5-10 bar E 1 L1 il
Pretok / Flow (5 bar).......cc...c.... 3750 I/min i |:|
e 0 il
& o AN J
. 5/3 ventil, elektromagnetno 4 A
YMM53ISO2G/E/B o ren™ o
5/3 Position Solenoid Valve
Hr il
Temperatura / Temperature........ max. +60° C
Tlak / Pressure...........cceveveveveeee. 2-10 bar E 1 - L il
Pretok / Flow (5 bar).........cc........ 2400 l/min i |:| |:|
+ o + o <+ N m m
N G E B J
TEHNICNI PODATKI ZA / TECHNICAL DATA FOR YM...ISO2
4 : L .
. . Zrak, filtriran 20pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 20um, lubricated* or not
Preklopni ¢as YM52...........c.... 35 ms
Response time YMS53...ooieeinns 45 ms
Magneti in konektorji o *Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1
o il commactons | MS22 + KON22 “Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant

Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium “*Magneti in konektorji glej strani 4.135.0, 4.140.0
**Solenoid Coils and Connectors, see pages 4.135.0, 4.140

tesnila/ Seals.........ccceceennee. NBR
vzmet / Spring........c.cceeeueene INOX
vreteno / Spool..........cc.ce..... Aluminium

krmilni del / Pilot Parts.......... Nylon

- J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 1 05 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



( UNI-AIR

Ventili / Valves

PRIKLJUCNE PLOSCE / MANIFOLD BLOCKS |

~

o
|
1
39
149.5

16.5

L5

9 16n+8 9
16n+26

92.53

G1/8

)

YPM52/4/6/8/10/12/14

Priklju¢na plosca za
ventile YMV, YMMM5
Mainfold Block for YMV,
YMMMS5

Napajanje (navoj)

Air supply thread: G 1/8

)

23

[y

21

YPPM5

Zaporna plos¢a za YPM5
Blanking Plate for YPM5 ; /]

/

-

G

lej stran 4.125.0.

Plos¢e YPM5 so namenjene tudi sestavu multipol ventilskega otoka.

Manifold Block YPM5 can be used in Multi Connector System. See
page 4.125.0.

D
169.8

20
159.52

L5

20

~

10

G 1/4

Pin)

BREA
d 39
61

/

YP182/4/6/8/10/12/14

Priklju¢na plosca za ventile
YMV, YMMM5

Mainfold Block for YMV,
YMMMS5

Napajanje (navoj)

Air supply thread: G 1/4

YPP18

Zaporna plosc¢a za YP 1/8
Blanking Plate for YP 1/8

N

Plos¢e YP18 so namenjene tudi sestavu multipol ventilskega otoka.

Glej stran 4.125.0

Manifold Block YP18 can be used in Multi Connector System. See

page 4.125.0.

ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE

NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE

4.110.0



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
[

| PRIKLJUCNE PLOSCE / MANIFOLD BLOCKS
4 N
YP142/4/6/8/10/12/14
Priklju¢na plosca za
ventile YMV, YMM14
Mainfold Block for YMV,
YMM14
!
e
)
AE ®
z lo$&a za YP14 E =% i
aporna plosca za :
YPP14 Blanking Plate for YP14 N
-
e
Q 6 27.50+16.5 EES 6
27.5n+28.5
N RN /
Plos¢e YP14 so namenjene tudi sestavu multipol ventilskega otoka.
Glej stran 4.125.0.
Manifold Block YP14 can be used in Multi Connector System. See
page 4.125.0.
4 N
YP122/4/6/8/10/12/14
Priklju¢na plosca za
ventile YMV, YMM12
Mainfold Block for YMV,
YMM12
Zaporna ploséa za YP12 gog 3 el 4
YPP12 Blanking Plate for YP12 s ﬁl? C }
;q: = — | i
w} 32 P35 B L ® 2
V4
N NG /

Plos¢e YP12 so namenjene tudi sestavu multipol ventilskega otoka.
Glej stran 4.125.0.
Manifold Block YP12 can be used in Multi Connector System. See
page 4.125.0.

4 1 1 5 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



( UNI-AIR

Ventili / Valves

)

PRIKLJUCNE PLOSCE ISO / MANIFOLD BLOCKS ISO |
(= TIP N ([ )
vpe D1 GT G2 LT L2 L3 L4 LS L6 L7 Prikljuéna plo$éa za ventile YPAUISO1
YPAUISO1 55 1/8 1/4 110 98 84 30 10 46 5 YMY’YMM52 ISO1 in 1ISO2 YPAU|302
YPAUISO2 66 1/8 3/8 124 112 95 35 13 56 6,5 LU e
. : YMV, YMM52 ISO1 and ISO2
Il = - \\
5 il Prikljucki na spodniji strani -
@ @ @ Connections on the bottom \_,“' o
CII @* Ot side ~N i
A@V ! @ = ‘_‘-'.'
13 | @' 12 \,’
I
G1 G2
" N J
|
\
5 | &
9 + ‘ T
T
~ L2
- L1
- J
(- TIP DI GI G2 L1 L2 L3 L4 L5 LG\ Prikljuéna plosca za ventile YPASISO1
TYPE YMV, YMM52 ISO1, ISO2
YPASISO1 55 1/8 1/4 110 98 84 32 10 48 Mainfold Block for YPASISO2
YPASISO2 6,6 1/8 3/8 124 112 95 40 13 57 YMV, YMM52ISO1, ISO2
L1
‘ L3 ‘ Prikljugki na &elni strani . >
\ i i Connections on the forhead . S L
side '
- @ @ i @ @ o
- 12 14
v L 2 | 4 l E[f
I I I
N J

D1
-

L6

ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
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UNI-AIR )

[ Ventili / Valves
(

I MULTIPOL OTOKI/ MULTIPOL BLOCKS

MCS1/8, MCS1/4

Multipol otoki / Multipol Block Systems

Multipol otok 2
Multipol Biock 2

Multipol otok 1
Muiltipol Block 1

1......Prikljuéni kabel / DSUB Connecting Cable
2......Povezovalni kabel / Link Cable
3......Povezovalni konektor / Link Connector

Preko DSUB prikljuc¢nega kabla je mogoce krmiliti do
22 elektromagnetov.

Minimalno $tevilo prikljuénih mest na otoku je 4

(4 x YMV ventil ali 2 x YMM ventil) oz. ustrezna
kombinacija YMV in YMM ventilov.

Max. Stevilo prikljuénih mest na otoku je 14.

Otoke je medsebojno mogoce povezovati vendar le
do zgoraj omenjene vredosti 22 elektromagnetov.

It is possible to control max. 22 solenoid coils via
DSUB connecting cable.

Minimum number of connecting places on block is 4,
(4 x YMV valves or 2 x YMM valves) or proper
combination of YMV and YMM valves.

Maximum number of connecting places on biock is
14. Several blocks can be connected via cable, but
with only up to 22 coils.

5% Multipol oprema je na voljo samo v izvedbi 24 V DC.
4......Prosta mesta (Zaporna plosca) / Blank ; : ;
\A rea (Blank Plate) Multipol Block System is available only on 24 V DC. D
4 N
( A\ A
OZNAKA Ventil Simbol Prikljuéni kabel / DSUB Connecting Cable
ORDER CODE| \Valve
YMV5218 = MCS25SC3.............. Dolzina / Lenght........... 3m
v YMV5214 mmﬂ,}/‘ ﬁ MCS25SC5............. Dolzina / Lenght........... 5m
YMM5218 e MCS25SC10............ Dolzina / Lenght......... 10m
M YMM5214 "IMQ]]I'” Povezovalni kabel / Link Cable
G YMM5318G T
YMM5314G :Ws mgggggggg ............ Bo:?!na ; tengm‘ ........ 0,? m
- YMM5318E -~ | | Mcs25DcC10............ olzina / Lenght........... m
YMM5314E 3@1“% =
YMM5318B mm Kabli se naro€ajo posamezno.
B YMM5314B | * e o Calble Type Is ordered separately.
& J J
o
[Primer naroc¢anja / How to order: } ‘MCS1/8 -2V ’+ ‘3|\/| ’ + ‘1 G ’+ -2PI-| IL )_ ‘ K ’
Tip otoka in pripadajocih ventilov (G1/8 ali G1/4)
Type of block and related valves (G1/8 or G1/4) _
Stevilo in tip ventilov (glej tabelo)
Number and type of valves (see the codes in table)
Stevilo prostih mest (zaporna ploséa)
Number of blank areas (blank plate)
MOZNOST: Roéni vklop ventil ostane v poloZaju
OPTION: Manual lever locking valve stays in
position
MOZNOST: Povezovalni konektor (za povezavo ved
otokov)
OPTION: Link connector (to link more blocks together)
N J

4.125.0

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

4 N
MCS1/8

M4 19 (mm) x $t. ventilov / nr. valves + 21 (mm)

19 (mm) x $t. ventilov / nr. valves + 9 (mm)

I
MCS200 BLK
MCS200-JC ‘
I | 26.5
. ‘ @ 16 G1/L

! "
|
A) [
f

I

¢ OF
. M ..
=i . N/
oY — |

1205

59.5

\_ ‘/

4 N
MCS1/4

N 27,5 (mm) x $t. ventilov / nr. valves + 28,5 (mm)

27,5 (mm) x &t. ventilov / nr. valves + 16,5 (mm)

MCS400-JC

MCS400-BLK 62

29 P=21

165 G/

$5.5

175.5
190.5
205.75
| -
i [
S
L6
68

@
By

119.75

137

\ ‘/

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 1 30 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R j
[

I ELEKTROMAGNETNE TULJAVE / SOLENOID COILS

( MS22 Elektromagnetna tuljava N )
Solenoid Coil ﬂ ﬂ . E
TOMP.  coereeeeeereeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeseesesons -15 +50° C ng/’$ S
Izolacija / Insulation Class................ F-Class = —
odst.nap. / Voltage Tolerances........ +/- 10%
22.0 28.4
MS2212DC........ 12V DC /v 125W N
MS2224DC........ 24V DC /J..ccveen /12,5W o
MS2224AcC........ 24V AC/50/60Hz/ 5W —
MS22110AC.....110 VAC / 50/60 Hz/ 5W o)
MS22220AC.....220 VAC / 50/60 Hz/ 5W I
- AN %
- N
[ MS15 Elektromagnetna tuljava ) ‘—94“7
Solenoid Coil ,& l —
° =
TEMP.  coeeeeeeeeeeeeeeeeeees e ee s eeeeeen -15 +50° C ot g
Izolacija / Insulation Class................ F-Class J_
odst.nap. / Voltage Tolerances........ +/- 10% 220
MS1512DC........ 12V DC /v 125W 0
MS1524DC........ 24V DC /J..ccven /12,5W
MS1524AcC........ 24V AC/50/60Hz/ 5W ° —
MS15110AC.....110 VAC / 50/60 Hz/ 5W 2 —
MS15220AC.....220 VAC / 50/60 Hz/ 5W =
- - %
Elektromagnetna tuljava N )
Solenoid Coil ﬁ :@ﬂ:
TEMP.  wereeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeeessseeeeseeenees -15+50° C # g
Izolacija / Insulation Class................ F-Class \_|
odst.nap. / Voltage Tolerances........ +/-10%
22.0
MS224DC........ 24V DC I..ccooveeunennn 125W 290
@“5
AL
- AN %

4 1 35 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

KONEKTORJI / CONNECTORS |

4 N[ KON22 )

Konektor / Connector

-50

2 1 O= —H e 4: Konektor za elektromagnete MS22
b - _H Connector for Solenoid Coils MS22
28.0
\ AN J
4 I

(KON2224 LED / KON22220 LED )

Konektor / Connector

-50

KON2224 LED........ Konektor za
elektromagnete MS2224DC
Connector for Solenoid Coils MS2224DC

21.0

191
[
[T

KON22220 LED......Konektor za
elektromagnete MS22220AC
Connector for Solenoid Coils
MS22220AC

o AN J

28.0

KON15

-33 Konektor / Connector

T

25

15.5
1 (D) g
ot

Konektor za elektromagnete MS15
Connector for Solenoid Coils MS15

KON206 / KON210

Konektor / Connector

Konektor za elektromagnet MS2
Connector for Solenoid Coil MS2

KON206......dolzina Zic / Cable lenght.....0,6 m
KON210......dolzina Zic / Cable lenght........ 1m

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 1 40 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



Ventili / Valves

UNI-AIR )

(

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES

p
MV221/2/3/4/5/6

\
3/2 ventil, elektro krmiljen, normalno zaprt
(z roénim vklopom)

- = 3/2 solenoid Valve, N.C., (Manual turn on)
i sill
o & = Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
: - A % e g Tlak / PreSsure..........oeovvveeereeen. 0 - 10 bar
D Pretok / Flow (5 bar).........cccceeu.e.. 35 I/min
. Navoj / Thread.........ccccceeeeveceeennen. G 1/8
- o~ J
/ $t. ventilov \
Number of Valves A B
4 22 4 a B 4
2 54 46 ) i - [
3 78 70 iz -
4 102 94 3|y e ol o @&2
5 126 118 7N N
6 150 142 " \

=
Y=

15

133

N_Q
Y

G1/8

/ 4
MV3218 3/2 ventil, elektro krmiljen, normalno zaprt
(z roénim vklopom)
3/2 solenoid Valve, N.C., (Manual turn on)
i e
Temperatura / Temperature.......... max. +60° C 3 $
Tlak / Pressure..........ccccoveeeeeanenen. 1,5-10 bar 233
Pretok / Flow (5 bar)..........ccc......... 550 I/min o -
Navoj / Thread........ccccccvvueecueennen. G 1/8 ©
- i AN z 2 SPAN
e N N
MV5218 5/2 ventil, elektro krmiljen ﬁ
(z roénim vklopom)
~ 5/2 solenoid Valve, (Manual turn on) T
' o [ @ i
~ © ™
3 | sy~
Temperatura / Temperature.......... max. +60° C 3 o |, Pan)
TIBK / PrOSSUIG........eeveerrrooeeee 1,5 - 10 bar R A
Pretok / Flow (5 bar).......c..coccove.... 550 I/min 8 &3 8L = g | P8
Navoj / Thread..........c.ccoeeveeeeeueerne. G 1/8 Q} A i Ao
. @3.5 - N
3%“ s 2]l 24 (23] 155 [I8
_ ez PN 22 32 12
Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4.145.0

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES I
- N (£
‘ 3/2 ventil, normalno zaprt, dodatno MV3218P
"4;" napajanje (z roénim vklopom)
T 3/2 Solenoid Valve, N.C., External air supply
J | @ (Manual turn on)
e -0 | | M5 &
e G1/8 o Temperatura / Temperature......... max. +60° C
O% 24248 3 |"P Tlak / Pressure..............cucueeene. -0,95 - 10 bar
- q it Nt by vl Pretok / Flow (5 bar).................... 550 | / min
24 Navoj / Thread........cccoeeeeeveeae.... G1/8
3.5 @ ~
\ 22 32 2 YA o= %
s o p— N (G
i e 5/2 ventil, dodatno napajanje MV5218P
| ws ! - ° (z roénim vklopom)
‘ 5/2 solenoid Valve, External air supply
ﬁl f%/m = (Manual turn on)
oo |© #ﬁ Q 9 Temperatura / Temperature......... max. +60° C -4
o Q QT%}“ 2 € b-dls Tlak / Pressure...........ccccovuuruenns -0,95-10bar  ~* -
@\ e Pretok / Flow (5 bar)..........c........ 550 I/min ‘*e
&\ \NG1/8 i o Navoj/ Thread........cccceeeceeevuennn. G1/8
| 3.5 2 < o
17.2 2.4 23.3 5.5 8 ‘tm /i v l =
\ 22 32 12 / k et} /
- T . N £
1 i Sl ol [ ] 5/2 ventil, elektro krmiljen, vraca ga zrak MV5218L
# ‘ 81 | (z roénim vklopom)
- L | . ,
% : 5/2 solenoid Valve, Air returned
% \@ . b (Manual turn on) : /Q
v o5 | Doy Temperatura / Temperature.......... max. +60° C
~ < w[# 242|0 g oo Tlak / Pressure.......uuueeeeeeeeeeeeennn... 1,5-
© {} e < ® Pretok / Flow (5 bar)...........c........ 550 I/min
235 {;;L Navoj / Thread.............. s G 1/8
17.2]| 24 733 55 8 FE[IE:I;L‘ZJ:,F
\_ 22 32 2 AN = /
TEHNICNI PODATKI ZA/TECHNICAL DATA FOR MV...18
4 N
. . Zrak, filtriran 40pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 40um, lubricated* or not

Magneti in konektorji
Coils and connectors

*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1l Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant

MS22 + KON22**

tesnila/ Seals.........cccceceeennne NBR
**Magneti in konektorji glej stran 4.135.0,4.140.0 vzmet / Spring.......cccueeecruens INOX
**Solenoid Coils and connectors, see page 4.135.0,4.140.0 .
vreteno / Spool..................... Aluminium
notranji deli / Interior ....Med. / Br
\_ otranji del terior parts ed ass Y,

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!

All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex
OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4.1 50 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
-

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES
[ 5/2 ventil, elektro krmilj beh strani N[ o ‘ ™ h
ventil, elektro krmiljen z obeh strani 1! | Pe| |
MM5218 (z roénim vklopom) i I el
5/2 Solenoid Valve, Double side activated 2 K3 - 12
(Manual turn on) it N -
9{3} P! . 74
Temperatura / Temperature......... max. +60° ” @f i I EE wgf
C I— ]
Tlak / Pressure.........cccucceeevennace. 1-10 bar e = ’
Pretok / FIow (5 bar)........ouwe.nn. 550 I/min @ l\ess L
Navoj/ Thread.... o T G 1/8 T VIl
T 3[R
R 17.2 2.4 ﬁ_i, —
\ AN 2| 32 %
s N . e N\
MM5218P 5/2 ventil, elektro krmiljen in dodatno i =2
napajan z obeh strani (z roénim vklopom) + Il
5/2 Solenoid Valve, Double side activated 2 K3 o [l
External air supply b L L
( Manual turn on ) POl | T T [
8 | Retnel || 42 |off a{ysl
Temperatura / Temperature......... max. +60° {& ¥ | A
c \cus I
Tlak / Pressure.........ccceeeeeeeeeeen. 0- 10 bar i vas s
Pretok / Flow (5 bar)...........c........ 550 I/min =+ I = ==
Navoj / Threag@m; ...... G1/8 i1 ! o8 | |
- - 17.2]| 24 ﬁT —
\_ o AN 2] 2 %
s N [~ = : [ = N
5/3 ventil, elektro krmiljen 4 | P3| |
MM5318G/E/B (z roénim vklopom) ry = =
5/3 Solenoid Valve (Manual turn on) e IL
% 1@
Temperatura / Temperature......... max. +60° 3 @‘ g j
C G1/8 g
Tlak / Pressure.......c.coccoeecueniennenns 1-10 bar %&5 R i
Pretok / Flow (5 bar).......ccccccueenne 550 |/ min ° L
i/ Thre, S oo Il .
R AN ) A =
G E B / \ .127___22: 2.4 22.23 5.5 j
TEHNICNI PODATKI ZA / TECHNICAL DATA FOR MM...18
4 N
. ) Zrak, filtriran 40pum, naoljen* ali nenaoljen
Medij / Fluid Filtered Air 40um, lubricated* or not

Magneti in konektorji
Coils and connectors

Material telo ventila / Valve Body.......Aluminium *Uporabljati samo olje 1SO VG 32 klasa

MS22 + KON22**

tesnila/ Seals........cccoouee.... NBR *Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant
vzmet / Spring............ceveun. INOX **Magneti in konektorji glej stran 4.135.0,4.140.0
Vreteno / SpoOl........wvcereen.. Aluminium **Solenoid Coils and connectors, see page 4.135.0,4.140.0
notranji deli / Interior parts...Med. / Brass
- /

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 1 55 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES I
4 N (£
: 3/2 ventil, elektro krmiljen, normalno zaprt MV3214
I *U (z roénim vklopom)
+ 3/2 solenoid Valve, N.C. (Manual turn on)
= % S
¥ G/ Temperatura / Temperature.......... max. +60°
5/ ga208 || HD C
 |HD & 202 | T TIaK / PreSSure.........oovveeveveveeeen. 1,5- 10 bar
> :> Pretok / Flow (5 bar) 1000 I/min
@34 - Navoj/ Thread............. G 1/4
96| 27[]_263_|8 9.8 & S
25 40 138 o
- ~ AN J
4 N D
ﬁ Ty == 5/2 ventil, elektro krmiljen MV5214
1 ! 8 (z roénim vklopom)
Py ‘ 5/2 Solenoid Valve (Manual turn on)
% | c1/4 ©
AN
%} | #f #E . Q '(I;emperatura/ Temperature.......... max. +60°
¥ QL 242 18 @O Tlak / PreSSure.........cocoeeeveeeveenn. 1,5 - 10 bar
Q} ' ~ Pretok / Flow (5 bar).........cooeeeee... 1000 V/min
oos H—t | H Navoj / Thread............ st .eerr..G 1/4
19.6 2.7 26.3_|8 — 9.8 = T | Z,- =
o % “© 28 AN o )
4 : N £
ﬁ : e 3/2 ventil, normalno zaprt, dodatno MV3214P
i ! & \ napajanje (z roénim vklopom)
| | 3/2 solenoid Valve, N.C., External Air
- g,% - Supply (Manual turn on)
¢ G1/4
I 1 o -~ Temperatura / Temperature......... max. +60° C
. @j o 22708 [P Tlak / PrOSSUre....oo..ooeoorrro 20,95 - 10 bar
~ @ 8 AN Pretok / Flow (5 bar).................... 1000 I/min
234 N Navoj / Thread........c.c.c.ceceeveueun.. G 1/4
196]|_ 27[|.263_[8 E < m 2
o 2 2 28 U\ - %
4 ; N £ 5/2 : . N
1! | o \v/eptll, dodatno napajanje MV521 4P
+ |cus ! (z roénim vklopom)
‘ 5/2 solenoid Valve, External air Supply
2 3 (Manual turn on)
€ ran)
@ | # #E R Y Temperatura / Temperature......... max. +60° C
< N oa2 1N ot Tlak / Pressure...........ccoeeveeicnee. -0,95 - 10 bar
Q} NCT4TY Ly 1 Pretok / Flow (5 bar).................. 1000 I/min
002 -4 | | [ Navoj / Thread........o.cowerveeeeeeee. G 1/4
19.6 2.7 26.3_[8 9.8 :mﬁ‘ =
o - - o VN - J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 1 60 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



[ Ventili / Valves U N I 'A I R ]
-

I ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES

a N . i N
MV5214L 5/2 ventil, elektro krmiljen, vraéa ga zrak il "~

(z roénim vklopom) I !
5/2 Solenoid Valve, Air returned Y ;
(Manual turn on) s B

. € | [
Temperatura / Temperature........... max. +60° C A
Tlak / Pressure..........cccvueeeeseenenn... 1,5-10 bar 3 Nl_*+'®42 LA
Pretok / Flow (5 bar).........cccccecuc... 1000 I/min _q} M“_ﬂ_—'\ N N
Navoj / Thread.......cccccccveeeaerannnen. G 1/4 & (‘;

+ o 3.3 -

19.6

/
14
%
12
N
4
>
N
~
N
52
ed
20
oo
foc] o]
-

( 5/2 ventil, elektro krmilj beh strani N ( ‘ | h
ventil, elektro krmiljen z obeh strani 1 =k
MM5214 (z roénim vklopom) |
5/2 solenoid Valve, Double side Activated J® 8 128
(Manual turn on) 3 Gy
G} # A#E N\
Temperatura / Temperature.......... 3 {g#w o [ oz e p)
C 3.3 T‘;PE §>
Tlak / Pressure...........ccccoceeeeennnen TRl 27 [|zals 198
Pretok / Flow (5 bar)......cccccvveeunee &
Navoj / Thread.... AT % -
ST 1 F
\ o / L ? 40 J
( 5/2 ventil, elektro krmiljen in dodat N | ' A
ventil, elektro krmiljen in dodatno 1! =R D
MMS5214P napajan z obeh strani (z roénim vklopom) = | o1 |
+ 9/2 Solenoid Valve, Double side Activated, R Ig_/ 5 18
Double Side External Air Supply N o .
(Manual turn on) fq} 4+ <4 || D
Temperatura / Temperature.......... max. +60° 3 ol “]: ouz, (32 ,?
C 233 I )
Tlak / Pressure.........ccccuieeeenueecnne. 1-10 bar 198]) 27 cocn ol P
Pretok / Flow (5 bar)................. 1000 I/min g g
NV ORI 2 /S N— G 1/4 - i
=] [ 3 RO
- o AN = J
(. 5/3 ventil, elektro krmilj N W E E )
ventil, elektro krmiljen g ||
MM5314G/E/B (z ro&nim vklopom) ;L
5/3 solenoid Valve (Manual turn on) g‘ of [ | e
Temperatura / Temperature......... max. +60° C| ~§_m & %
TIak / PreSsure.......ueeeeieeeeevienennns 1-10 bar gl %, {ﬂ“ s
Pretok / Flow (5 bar).......ccc.cuce.... 1000 I/min | Q} - ﬁ
Navoj / Thread..........cccccccecuuueen... G1/4 — %37 R T os
G E B it | o E
/ \ ? 40 B /

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used!

4 1 65 0 OPOZORILO: PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE
. . NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE



[ U N I 'A I R Ventili / Valves ]
~

ELEKTRICNO KRMILJENI VENTILI/ SOLENOID ACTUATED VALVES I

- , Y D
5/2 ventil, enostransko YMV5214NAM
elektromagnetno krmiljen

| m [ ] |- | 5/2 position Solenoid Valve S
pe f@ ¢ . ﬁﬂ' Temperatura / Temperature........ max. +60° C @‘
T 3 8 RS TIaK / PrSSUIC...o.eeveveeeereeereresnn 1,5-10 bar = 8
"725' o ®[ A )I Pretok / Flow ( 5 bar)................. 2000 I/ min r e
< NS \S&/h NaVO] / THIEA.....rrrsrseveverrressvreee G1/4 \. N
8 N W} ~ El

‘14_.5.
CiimiEs i
s AN o J
*Uporabljati samo olje ISO VG 32 klasa1
*Use only ISO VG 32 Class 1 Lubricant

**Magneti in konektorji glej stran 4.135.0,4.140.0
**Solenoid Coils and connectors, see page 4.135.0,4.140.0

-

PRIKLJUCGNE PLOSCE / MANIFOLD BLOCKS |

TIP VENTILI G A B c D E F
TYPE  VALVES P1/82/3/4/5/6/8/10
P1/82 2 14 72 58 20 24 205 60 P1 /42/3[4/5/6[8/1 0
P1/83 3 14 96 82 20 24 205 60
P1/84 L Um 120 e 20 2 2Dg 9 Priklju¢na plo3éa za ventile 3/2, 5/2, 5/3
P1/85 5 1/4 144 130 20 24 205 60 Mainfold Block for Valves 3/2, 5/2, 5/3
P1/86 6 1/4 168 154 20 24 20,5 60
P1/88 8 174 216 202 20 24 20,5 60
P1/810 10 1/4 264 250 20 24 205 60
P1/42 2 3/8 78 64 25 26 24 70
P1/43 3 3/8 104 90 25 26 24 70
P1/44 4 3/8 130 116 25 26 24 70
P1/45 5 3/8 156 142 25 26 24 70
P1/46 6 3/8 182 168 25 26 24 70
P1/48 8 3/8 234 220 25 26 24 70
N J
e N [ A
A ZAPORNA PLOSCA
7 B 7 [ BLANK PLATE
HOHOHD) || KD
o4 ¢ PP1/4 PP1/8
FlE % ()
S T I g
AN 1A AN 7\ L
T\t-J/ T \y T \y \\ J X
) LS
D 255 G
N VAN J

Vsi ventili so mazani s trajnim mazivom. Mazanje pri filtriranem in suSenem zraku ni potrebno!
All valves are greassed with permanent grease. Lubrication is not neccessary when filtered, dry air is used! ypex

OPOZORILO: PRIDRZUJEMO SI PRAVICO DO SPREMEMB BREZ PREDHODNE NAJAVE 4 1 70 O
NOTICE: SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE . .



